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Proper Use & Care




English
WARNING!

This article is not a toy. Do not leave
children unsupervised with the article.
Small parts can cause choking.

If a product tips over, it can cause
serious or fatal crushing injuries.

Deutsch

WARNUNG!
Dieser Artikel ist kein Spielzeug.

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt
mit dem Artikel. Kleinteile kdnnen
Erstickungsgefahr darstellen. Wenn

ein Produkt umkippt, kann es schwere
oder tédliche Quetschverletzungen
verursachen.
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Francais

ADVERTISSEMENT!

Cet article n’est pas un jouet. Ne laissez
pas les enfants sans surveillance avec
P’article. Les petites piéces peuvent
provoquer un étouffement. Si un

produit se renverse, cela peut causer
des blessures graves ou mortelles par
écrasement.

Espaiiol

{ATENCION!

Este articulo no es un juguete. No
deje a los nifios sin supervision con
el articulo. Las piezas pequeias
pueden causar asfixia. Si un producto
vuelca, puede provocar dainos de
aplastamiento graves o fatales.

Italiano

AVVERTENZA!

Questo articolo non & un giocattolo.
Non lasciare i bambini incustoditi con
Particolo. Le piccole parti possono
causare il rischio di soffocamento. Se
un prodotto si ribalta, pud causare gravi
o fatali lesioni da schiacciamento.



English

Before proceeding with assembly,
please read the instructions for proper
use, care, and maintenance.

Assembly

To ensure the item’s corrosion resistance,

it is essential to keep the protective powder
coating intact.

Make sure to assemble the product on a soft
surface, such as a carpet or cardboard, to pre-
vent damage to the protective paint.

Use only the provided tools. Power screws and
other types of tools could damage the product.
Always use the supplied adjustable feet to lift
the planter from the ground. With this spacing,
water will drain correctly and prevent the plant-
er’'s base from being damaged by the soil.

Maintenance

If necessary, clean the product with a damp
cloth or a mild non-abrasive detergent. Do not
use acidic products.

To ensure the item’s corrosion resistance, it is
essential to keep the protective powder coating
intact.

Any accidental damage to the protective coat-
ing should be promptly treated with rust primer
and a spray or paint marker of the same color.
The sooner the repair is done, the lower the
chances of material degradation.

To install wood products or parts outdoors,
proper treatment must be applied. The fre-
quency and methods of maintenance should
be in line with local weather and environmental
conditions, taking into account factors such

as sun exposure, rain, humidity, temperature,
and the presence of wood-boring insects in
the area. This may include, but is not limited

to, the annual application of weather-resistant
oils, sealants, stains, or varnishes. Consult your
trusted hardware store for the best products
available in your area.
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Proper Use

To ensure the best conditions for the planter and
plants, please follow the recommendations for
optimal use:

1. Geotextile Felt Bag: Before planting in the
planter, it’s important to protect the protective
coating. Use the Herstera geotextile felt bag
accessory to provide an additional layer of
protection and prevent potential damage to the
protective powder coating. Warning: planting
directly in the planter without the geotextile felt
bag will void the product warranty.

2. Insulation Sheets: Insulating the planter walls
with 20mm thick insulation sheets protects the
roots from outdoor temperatures.

3. Substrate: We recommend using substrates
that allow root aeration.

4. Drainage Material: For proper drainage, it

is essential to fill the bottom with a layer of
draining material such as volcanic gravel or
expanded clay balls. The thickness of this layer
will depend on the size of the planter and the
type of plant you are putting in it.

5. Geotextile Felt Layer: Prevent the substrate
from filtering through the drainage material and
clogging the exit holes.

It is not recommended to use plants with ag-
gressive roots.




Francais

Avant de procéder au montage, veuillez lire

herstera

attentivement les instructions pour une utilisation,

un entretien et un soin appropriés.

Montage

Pour garantir la résistance de I'article a la
corrosion, il est essentiel de conserver intact le
revétement protecteur.

Assurez-vous de monter le produit sur une sur-
face souple, comme un tapis ou du carton, pour
éviter d’endommager la peinture de protection.
N’utilisez que les outils fournis. Les vis élec-
triques et d’autres types d’outils pourraient
endommager le produit.

Utilisez toujours les pieds réglables fournis pour
surélever le bac du sol. Avec cet espacement,
I'eau s’écoulera correctement et empéchera la
base du bac de se détériorer avec le sol.

Maintenance

Entretien : Si nécessaire, nettoyez le produit
avec un chiffon humide ou un détergent doux
non abrasif. N’utilisez pas de produits acides.
Pour garantir la résistance de I'article a la
corrosion, il est essentiel de conserver intact le
revétement protecteur.

Toute détérioration accidentelle du revétement
protecteur doit étre traitée rapidement avec

un apprét antirouille et une bombe de peinture
ou un marqueur de la méme couleur. Plus la
réparation est effectuée t6t, plus les chances de
dégradation du matériau sont faibles.

Pour installer des produits ou des piéces en
bois a I'extérieur, un traitement approprié doit
étre appliqué. La fréquence et les méthodes
d’entretien doivent étre conformes aux condi-
tions météorologiques et environnementales
locales, en tenant compte de facteurs tels que
I’exposition au soleil, la pluie, ’humidité, la tem-
pérature et la présence d’insectes xylophages
dans la région. Cela peut inclure, mais sans s’y
limiter, I'application annuelle d’huiles résistantes
aux intempéries, de scellants, de teintures

ou de vernis. Consultez votre quincaillerie de
confiance pour connaitre les meilleurs produits
disponibles dans votre région.

Utilisation Appropriée

Pour garantir les meilleures conditions pour

la jardiniére et les plantes, veuillez suivre les
recommandations pour une utilisation optimale :
1. Sac en feutre géotextile: Avant de planter
dans la jardiniére, il estimportant de protéger le
revétement protecteur. Utilisez I’'accessoire de
sac en feutre géotextile Herstera pour fournir
une couche de protection supplémentaire et
éviter tout dommage potentiel au revétement.
Atenttion, Notez que planter directement dans
la jardiniére sans le sac en feutre géotextile
annulera la garantie du produit.

2. Plaques d’isolation: Isoler les parois de la
jardiniére avec des plaques d’isolation de 20
mm d’épaisseur protége les racines des tempé-
ratures extérieures.

3. Substrat: Nous recommandons I'utilisation de
substrats permettant I’aération des racines.

4. Matériau de Drainage: Pour assurer un bon
drainage, il est essentiel de remplir le fond avec
une couche de matériau drainant comme du
gravier volcanique ou des billes d’argile expan-
sée. L’épaisseur de cette couche dépendra de
la taille de la jardiniére et du type de plante que
vous y mettez

5. Couche de feutre géotextile: Evitez que le
substrat ne traverse le matériau de drainage et
ne bouche les trous de sortie.

Il n’est pas recommandé d’utiliser des plantes
aux racines agressives.




Deutsch

Bevor Sie mit der Montage fortfahren, lesen Sie
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bitte die Anweisungen fiir die ordnungsgemaBe
Verwendung, Pflege und Wartung sorgfaltig durch.

Versammlung

Um die Korrosionsbestéandigkeit des Artikels
sicherzustellen, ist es unerlasslich, die Schutzbe-
schichtung intakt zu halten.

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt auf einer
weichen Oberflache, wie einem Teppich oder
Karton, montieren, um Beschadigungen des
Schutzlacks zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten Werkzeuge.
Elektrische Schrauben und andere Werkzeuge
koénnten das Produkt beschadigen.

Verwenden Sie immer die mitgelieferten hdhenver-
stellbaren FiiBe, um den Pflanzkiibel vom Boden
abzuheben. Mit diesem Abstand wird das Wasser
ordnungsgemaB abflieBen und verhindern, dass
der Boden des Pflanzkiibels beschadigt wird.

Wartung

Bei Bedarf das Produkt mit einem feuchten Tuch oder
einem milden, nicht abrasiven Reinigungsmittel reini-
gen. Verwenden Sie keine saurehaltigen Produkte.
Um die Korrosionsbestandigkeit des Artikels sicher-
zustellen, ist es unerlasslich, die Schutzbeschich-
tung intakt zu halten.

Etwaige versehentliche Beschadigungen der
Schutzbeschichtung sollten umgehend mit Rost-
grundierung und einem Spriih- oder Lackstift in
derselben Farbe behandelt werden. Je friiher die
Reparatur durchgefiihrt wird, desto geringer ist die
Gefahr der Materialdegradation.

Um Holzprodukte oder Teile im Freien zu installieren,
muss eine angemessene Behandlung angewendet
werden. Haufigkeit und Methoden der Wartung soll-
ten den ortlichen Wetter- und Umweltbedingungen
entsprechen und Faktoren wie Sonneneinstrahlung,
Regen, Feuchtigkeit, Temperatur und das Vor-
handensein von holzschadigenden Insekten in der
Gegend berticksichtigen. Dies kann die jahrliche An-
wendung von wetterbestandigen Olen, Dichtstoffen,
Flecken oder Lacken umfassen. Konsultieren Sie lhr
vertrauenswiirdiges Baumarktgeschéaft nach den
besten verfiigbaren Produkten in Ihrer Region.

Richtige Verwendung

Um die besten Bedingungen fiir den Pflanzkiibel
und die Pflanzen sicherzustellen, folgen Sie bitte
den Empfehlungen fiir die richtige Verwendung:
1. Geotextil-Filztasche: Bevor Sie im Pflanz-
kibel pflanzen, ist es wichtig, die Schutzbe-
schichtung zu schiitzen. Verwenden Sie das
Zubehor Geotextil-Filztasche von Herstera, um
eine zusatzliche Schutzschicht hinzuzufiigen
und mégliche Schaden an der Beschichtung zu
verhindern.

Warnung, Beachten Sie, dass das direkte
Pflanzen im Pflanzkiibel ohne die Geotextil-Filz-
tasche die Produktgarantie ungiiltig macht.

2. Isolationsplatten: Die Isolierung der Pflanz-
kibelwande mit 20 mm dicken Isolationsplatten
schiitzt die Wurzeln vor AuBentemperaturen.

3. Substrat: Wir empfehlen die Verwendung von
Substraten, die eine Wurzelbelliftung erméglichen.
4. Drainagematerial: Flr eine ordnungsgemaBe
Drainage ist es unerlasslich, den Boden mit
einer Schicht drainierenden Materials wie vul-
kanischem Kies oder expandierten Tonkugeln
zu fillen. Die Dicke dieser Schicht hangt von
der GroBe des PflanzgefaBes und der Art der
Pflanze ab, die Sie hineinsetzen.

5. Geotextil-Filzschicht: Verhindern Sie, dass
das Substrat durch das Drainagematerial dringt
und die Ablauflécher verstopft.

Die Verwendung von Pflanzen mit aggressiven
Waurzeln wird nicht empfohlen.




Espanol

Antes de proceder con el montaje, lea
atentamente las indicaciones para un
adecuado uso, cuidado y mantenimiento.

Montaje

Para garantizar la resistencia del articulo a la
corrosion, es imprescindible mantener intacto el
recubrimiento protector de pintura.

Asegurese de montar el producto sobre una su-
perficie blanda, como una alfombra o un cartén,
para evitar dafnos en la pintura protectora.
Utilice solamente las herramientas suministra-
das. Tornillos eléctricos y otro tipo de herra-
mientas podrian dafar el producto.

Utilice siempre los pies ajustables suministrados
para elevar la jardinera del suelo. Con esta sepa-
racion, el agua drenara correctamente y evitara
que la base de la jardinera se daie con el suelo.

Mantenimiento

Si fuera necesario, limpiar el producto con un
pano humedecido o con un detergente suave no
abrasivo. No utilizar productos acidos.

Para garantizar la resistencia del articulo a la
corrosion, es esencial mantener el recubrimien-
to protector de pintura intacto.

Cualquier dafo accidental en el recubrimiento
protector de pintura debe tratarse rapidamente
con una imprimacion antiéxido y un aerosol o
rotulador de pintura del mismo color. Cuanto
antes se lleve a cabo la reparacién, menor
seran las posibilidades de degradacion de los
materiales.

Para poder instalar productos o partes de ma-
dera en el exterior, debe aplicarse un tratamien-
to adecuado. La frecuencia y los métodos de
mantenimiento deben ser acordes con las con-
diciones climaticas y medioambientales locales,
teniendo en cuenta factores como la exposiciéon
al sol, la lluvia, la humedad, la temperaturay la
presencia de insectos xilé6fagos en la zona. Esto
puede incluir, pero no limitarse a, la aplicaciéon
anual de aceites, selladores, tintes o barnices
resistentes a la intemperie. consulte con su
tienda de bricolaje de confianza los mejores
productos disponibles en su zona.
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Uso adecuado

Para garantizar las mejores condiciones para la
jardineray las plantas, siga las recomendacio-
nes para un uso 6ptimo:

1. Bolsa de fieltro geotextil: Antes de plantar en
la jardinera, es importante proteger el recubri-
miento protector de pintura. Utilice el accesorio
de bolsa de fieltro geotextil de Herstera para
proporcionar una capa adicional de proteccion
y evitar cualquier dafno potencial en el recubri-
miento.

Atencion, plantar directamente en la jardinera
sin la bolsa de fieltro geotextil anulara la garan-
tia del producto.

2. Planchas aislantes: Aislar las paredes de

la jardinera con planchas aislantes de 20mm
de grosor protege las raices de la temperatura
exterior.

3. Sustrato: Recomendamos utilizar sustratos
que permitan la aireacion de las raices.

4. Material de drenaje: Para un correcto
drenaje, es imprescindible llenar el fondo con
una capa de material drenante como grava vol-
canica o bolas de arcilla expandida. El grosor de
esta capa dependera del tamafo de la jardinera
y del tipo de planta que se ponga.

5. Capa de fieltro geotextil: Evita que el sus-
trato se filtre a través del material de drenaje y
obstruya los orificios de salida.

No se recomienda el uso de plantas con raices
agresivas.
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[taliano

Prima di procedere con il montaggio, si prega
di leggere attentamente le istruzioni per un
uso, una cura e una manutenzione adeguati.
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Montaggio

Per garantire la resistenza del prodotto alla
corrosione, & essenziale mantenere intatto il
rivestimento protettivo.

Assicurarsi di montare il prodotto su una super-
ficie morbida, come un tappeto o cartone, per
evitare danni alla vernice protettiva.

Utilizzare solo gli attrezzi forniti. Viti elettriche

e altri tipi di attrezzi potrebbero danneggiare il
prodotto.

Utilizzare sempre i piedini regolabili forniti per
sollevare il vaso da terra. Con questa separazio-
ne, I'acqua scorrera correttamente e si evitera
che la base del vaso venga danneggiata dal
terreno.

Manutenzione

Se necessario, pulire il prodotto con un panno
umido o un detergente delicato non abrasivo.
Non utilizzare prodotti acidi.

Per garantire la resistenza del prodotto alla
corrosione, & essenziale mantenere intatto il
rivestimento protettivo.

Eventuali danni accidentali al rivestimento pro-
tettivo dovrebbero essere trattati prontamente
con primer antiruggine e una bomboletta o un
pennarello per la vernice dello stesso colore. Piu
tempestiva & la riparazione, minori saranno le
possibilita di degradazione del materiale.

Per installare prodotti o parti in legno all’aperto,
€ necessario applicare un trattamento adegua-
to. La frequenza e i metodi di manutenzione
dovrebbero essere in linea con le condizioni me-
teorologiche e ambientali locali, tenendo conto
di fattori come I'esposizione al sole, la pioggia,
I'umidita, la temperatura e la presenza di insetti
xilofagi nella zona. Cio potrebbe includere, ma
non é limitato a, I'applicazione annuale di oli,
sigillanti, tinte o vernici resistenti alle intempe-
rie. Consultate il vostro negozio di ferramenta
di fiducia per i migliori prodotti disponibili nella
vostra zona.

Uso Corretto

Per garantire le migliori condizioni per la fioriera
e le piante, seguire le raccomandazioni per un
uso ottimale:

1. Sacca in feltro geotessile: Prima di piantare
nella fioriera, & importante proteggere il rive-
stimento protettivo. Utilizzare I'accessorio di
sacca in feltro geotessile Herstera per fornire
uno strato aggiuntivo di protezione e evitare
danni potenziali al rivestimento. Atenzione,

si noti che piantare direttamente nella fioriera
senza la sacca in feltro geotessile annullera la
garanzia del prodotto.

2. Pannelli isolanti: Isolare le pareti della fioriera
con pannelli isolanti spessi 20 mm protegge le
radici dalle temperature esterne.

3. Substrato: Raccomandiamo I'uso di substrati
che consentano I'aerazione delle radici.

4. Materiale di drenaggio: Per garantire un
corretto drenaggio, € essenziale riempire il
fondo con uno strato di materiale drenante
come ghiaia vulcanica o sfere di argilla espansa.
Lo spessore di questo strato dipendera dalle
dimensioni del vaso e dal tipo di pianta che vi

si mette.

5. Strato di feltro geotessile: Evitare che il
substrato si filtrare attraverso il materiale di
drenaggio e ostruire i fori di uscita.

Non é consigliato utilizzare piante con radici
aggressive.






